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Temos um ditado em Oklahoma
que diz que vocé deve deixar a
pilha de lenha um pouco maior
do que quando vocé a encontrou.
Para conseguir isso, pedi a todos 0s
rotarianos que se envolvessem. Esta
é a mensagem transmitida pelo meu
lema - Viver Rotary, Transformar
Vidas. E é justamente isso o que
fizemos: arregacamos as nossas
mangas, nos engajamos em Rotary e
transformamos vidas.

Este ano, pedi a cada um de vocés
que recrutasse um novo associado.
0 Conselho Diretor estabeleceu as

MENSAGEM DA DIRETORA DO ROTARY INTERNATIONAL

PRESIDENTE DO
ROTARY INTERNATIONAL

bases para os 16 Planos Regionais
para Desenvolvimento do Quadro
Associativo, que foram desenvolvidos
para darmos as pessoas uma razao
para virem e ficatem na nossa
organizacao. Eu acredito que se
conseguirmos envolver os associados
potenciais nos nossos projetos, seja
lendo para criangas, servindo sopa
ou recolhendo lixo nas estradas, a
associacao deles aos clubes podera
acontecer naturalmente quando
perceberem que podem mais com o
Rotary.

Eu também pedi para que cada um
de vocés fizesse uma contribuicao a
Fundagao Rotaria, e em resposta, 0s
nossos governadores se tornaram a
primeira turma em que todos doaram.

Muitas vezes nos acomodamos
no Rotary, talvez por nao sermos
convidados a trabalhar nos nossos
clubes. Mas se vocé quiser se sentir
motivado, precisa se envolver em
projetos. Quando as pessoas estao

servindo juntas, existe um espirito
de camaradagem que as mantém
envolvidas.

Muitas vezes, os rotarianos
nao percebem tudo o que a nossa
organizagao esta fazendo e é capaz de
fazer. Se eles pudessem testemunhar
0 impacto dos projetos que eu vi este
ano, as suas vidas mudariam. Eles
entenderiam que pertencem a uma
organizagao cujos associados tém um
desejo comum de fazer algo bom, e,
juntos, realizam coisas incriveis.

Eu continuo me admirando
com o bem que os rotarianos sao
capazes de fazer. Estou firmemente
convencido de que a pilha de lenha
esta um pouco maior por causa de
seus esforcos. Espero que todos
0s rotarianos continuem Vivendo
Rotary, Transformando Vidas.

Ron D. Burton
Presidente do Rotary International
no Ano Rotdrio 2013-2014

Um dos cinco valores fundamentais do Rotary envolve a diversidade de cultura, h’n%ua, tradicao, credo, raca e

ﬁénero, 0 que nao somente privilegia aquilo que nos diferencia como pessoas, mas tam

aqual fazemos parte.

ém da forca a organizagao

m 2014 celebramos 25 anos da maior mudanca histdrica ja ocorrida no Rotary com relagao a diversidade. Foi
em 1989, quando o Conselho de Legislacdo realizado em Singapura aprovou a admissao de uma mulher como asso-
ciadaaum Rotary Club. Essa foi uma decisao revolucionaria, porque, depois de 84 anos de existéncia, o Rotary abria
um espaco que até entao era reservado somente aos homens.

Se a incorporacao da mulher inicialmente foi lenta, logo tomou forca até alcangar o niimero de 222.410 rota-
rianas em 1° de junho de 2013, o que representa 18,40% do total de associados. E bastante provavel que, se essa
tendéncia continuar, tal porcentagem aumente para 20% ainda este ano, e que a associada nimero 250.000 seja

admitida em um futuro préximo.

Pessoalmente, penso que a mulher chegou ao Rotary para colaborar, analisar a realidade a partir de uma pers-
pectiva diferente, complementar e contribuir com as trocas necessarias a sociedade. A constante capacitacdo, a
compreensao e um alto grau de sensibilidade sao elementos que a mulher incorporou a organizacao, e sua rapida
ascensao a posicoes de lideranca é prova dessa realidade.

As primeiras oito governadoras distritais surgiram em 1995-96 e até hoje aproximadamente mil ja ocuparam
esta posicao. Destas, trés serviram como curadoras da Fundagao Rotdria e sete foram eleitas diretoras do Rotary In-
ternational, chegando a vice-presidéncia, tesouraria e ao comité executivo, importantes cargos dentro do Conselho

Diretor.

De certa forma, todos somos diferentes; sao essas pequenas diferengas que nos tornam especiais e nos pet-
mitem formar organizacdes com tais caracteristicas. Aceitar a diversidade significa querer e honrar o que nos faz
distintos e, a partir dessa diversidade, construir a igualdade.

Portanto, celebremos o fato de que o Rotary é uma organizagao onde a diversidade esta presente. Vamos contri-
buir para que homens e mulheres continuem trabalhando juntos com o propésito de transformar vidas em todos os

cantos da Terra.

Celia Elena Cruz de Giay

Diretora do Rotary International no Periodo 2013-2015



MENSAGEM DO GOVERNADOR DO DISTRITO

Queridos companheiros, companheiras e
familiares,

Viver Rotary, transformar vidas. Essa
foi nossa motivacao em todo o ano rotario
2013-2014.

Quantas vidas nds transformamos, mui-
tas vezes mesmo sem saber.

Aquela sua contribuigao, que foi feita
num evento beneficente onde gastamos al-
guns poucos reais, acabou representando o
que faltava para o clube doar uma cadeira de
rodas a alguém que se arrastava pelo chao
por deficiéncia fisica. Esse alguém, anoni-
mo, comegou a ver 0 mundo de um plano
supetior, pode locomover-se com mais li-
berdade, pode exercer sua cidadania.

Em outras ocasides sua ajuda serviu para
dar a luz a alguém que nao enxergava por
meio das nossas Casas da Visao, permitiu
cuidar de pacientes com deficiéncias men-
tais profundas e até fazer andar novamente
quem precisava de fisioterapia e nao tinha
acesso a ela. Nao dd para relacionar aqui to-
dos os exemplos do bem que fazemos.

Essa sua contribuicao transformou vi-
das. Essa sua presenga no evento, vivendo
Rotary, possibilitou esse milagre.

Vocé rotariano fez isso espontaneamen-
te. Deu de si antes de pensar em si. Quando
lhe contaram a alegria do deficiente ao rece-
ber sua cadeira de rodas vocé sorriu e ficou
contente. Quando visitou nossos projetos
ficou alegre com nossa atividade.

Quanto mais ajudamos aos outros mais
felizes ficamos e mais vivemos Rotary e mais

transformamos vidas num ciclo virtuoso.

Vivendo Rotary nos transformamos em
pessoas melhores e somos mais felizes.

Essa é amagica do Rotary.

Gostaria agora de relembrar alguns fa-
tos para todos, sobre a maravilhosa oportu-
nidade de trabalhar com esse nosso querido
Distrito 4420.

0 primeiro desafio que nos apareceu foi
0 processo seletivo para a indicagao do go-
vernador. A comissao de indicagao é muito
exigente na entrevista. E um interrogatrio
completo sobre sua vida, suas intengoes,
seu comprometimento rotdrio, seu projeto
de vida.

Depois dessa prova durissima sendo in-
dicado para governador comegou a marato-
na de preparagao para a governadoria. Isso
foi em dezembro de 2010.

Visitas a clubes, formagao da equipe dis-
trital, planejamento e estabelecimento de
metas, avaliacao das alternativas e muitas
outras providéncias.

Os treinamentos GETS em Vitdria e a
Assembleia Internacional em San Diego fo-
ram marcos importantes dessa preparacao.
0 GETS tecnicamente impecavel e San Die-
g0 uma experiéncia imperdivel, mantendo
relacionamento com rotarianos do mundo
todo. Dessas reunides por inspiragao da Cé-
lia saiu o refrao adotado no Brasil todo:

“13-14, SUCESSO TOTAL”.

Ex-governadores, mais experientes,
sempre que solicitados nos davam valiosas
sugestoes.

Como nos aproximarmos de nossos pre-

sidentes? A receita foi abrirmos nossa casa
para eles onde debatemos as metas e méto-
dos de trabalho.

Foram 14 reunites de debates entu-
siasmados que terminavam em um delicioso
jantar preparado pela Célia com direito a
sobremesa de mousse de uvaia colhida em
nosso quintal em Sao Paulo.

Alinhamos nossos pensamentos e parti-
mos para o grande evento que precede a go-
vernadoria, que é o PETS. A escolha dolocal
foi muito dificil. Queriamos um local s6 para
nos, perto, aconchegante e com infraestru-
turaimpecavel.

0 nosso PETS, sem falsa modéstia, foi
um sucesso; e digo nosso, pois & um evento
que O é um sucesso se é de todos...

Treinamento de alto nivel, entrosamen-
to da equipe, entretenimento e alegria com-
partilhada.

Saimos todos muito motivados.

Passos seguintes, GATS, treinamento da
Fundagao Rotdria, Assembleia Distrital.

O pontapé inicial oficial, a festa de
transmissao e posse, foi um evento memora-
vel no Circulo Militar de Sao Paulo. Com mais
de 600 companheiros prestigiando, musica,
comes e bebes a vontade, haile e muita ale-
gria. Um sucesso total.

Momento de s6 alegria e confraterniza-
¢ao. Mal sabiamos o que nos esperava.

Na fase de preparagao definimos com os
presidentes transformadores algumas dire-
trizes e metas.

Foram consensadas as metas de cresci-
mento de DQA, um desafio, pois o Rotary e
o Distrito apresentavam uma tendéncia de
gueda no quadro associativo e de contribui-
¢ao a Fundagao Rotaria.

Além das metas numéricas foram apre-
sentadas diretrizes para a mudanga na for-
ma de gerirmos nossos clubes e Distrito:

-Incentivo a visitagao. O Rotary é um
livro maravilhoso. Se vocé s frequenta seu
clube e nunca visita os outros, so leu uma
pagina desse livro (parafraseando Santo
Agostinho);

-Incentivo ao relacionamento profis-
sional em Rotary, uma das pedras funda-
mentais de nossa organizagao e que valoriza
muito nosso distintivo;

-Gestao moderna de clubes, um desafio
guando tratamos de voluntdrios;

-Inovagao - vamos nos divertir criando
coisas novas;

-Comprometimento e doagao pessoal;

-Cooperagao entre clubes e dreas;
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-Muitos projetos, e também projetos
conjuntos e distritais;

- a governadoria sempre a servi¢o dos
clubes;

- a Fundacao Rotaria é nossa ferramenta
de gestao financeira. As doagoes revertem
para o Distrito;

- 0 crescimento dos clubes é em beneficio
do proprio clube. Unidos somos mais fortes.

Foi uma maratona. Foram 65 posses e 77
clubes em visitas oficiais.

Uma alegria imensa ao conhecer tantas
pessoas boas e imbuidas do ideal de servir.
0 carinho com que fomos recebidos em todos
0s clubes nos deu forgas para completarmos
ajornada.

As posses, festas ma-
ravilhosas com o casal go-
vernador vendo a grandeza
desse Distrito e aplaudindo
05 N0ssos presidentes trans-
formadores.

A primeira visita ofi-
cial foi cheia de incertezas,
como toda primeira vez. 0
clube também estava muito
CUTi0SO para Ver o que esse
casal governador traria.

A surpresa: a posse de 7
novos companheiros, mos-
trando a todos que a meta |
de crescimento do DQA era
possivel.

E assim foram todas as
visitas, cada clube diferen-
te dos demais com projetos
distintos, sempre emocio-
nantes, muito carinho e muita consideracao
pelo casal governador.

Ao mesmo tempo aconteciam as decisoes
sobre os projetos de subsidios distritais e
subsidios globais, bolsas de estudo, inter-
cambio de jovens, VTT, os projetos distritais
e a evolugao do DQA, reunides do colégio de
governadores, instituto rotario e outras fun-
coes.

Mas o tempo foi passando fomos vencen-
do as tarefas e obstaculos e os projetos acon-
tecendo, as metas sendo buscadas e as visitas
chegando ao fim.

0 nosso DQA parou de cair e invertemos
a tendéncia. Rompemos a barreira dos 2000
associados, chegando, nos niimeros dispo-
niveis, a mais de 2050 associados, segundo
R.I, o que nao acontecia ha varios anos.
Isso foi conseguido sem focar na fundacao
de novos clubes e sim no fortalecimento dos
existentes. Mas demos boas vindas a com-
panheiros de dois clubes novos, o R.C. Praia
Grande Boqueirdo, fundado na drea 13, Praia
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Grande e o R.C. Sao Bernardo do Campo Tetra
Nova, fundado na area 7, de Sao Bernardo do
Campo e Diadema.

Na Fundacao Rotdria, no EREY o reco-
nhecimento com o cristal foi um sucesso,
iniciativa criativa da Equipe da CDFR. A ar-
recadagao para a Fundagao Rotaria também
manteve sua trajetoria de crescimento em
relagao ao passado, com uma arrecadagao de
mais de US$630.000,00 e per capita de US$
309,00, apesar da alta do ddlar e da situacao
econdmica menos favoravel. Com isso conti-
nuamos como Distrito lider no Brasil.

Tivemos a apresentacao e aprovagao de
86 projetos de subsidios distritais e de 8 pro-

jetos de subsidios globais. Além disso foram
feitos projetos com os clubes que atingiram
metas de DQA como reconhecimento ao es-
forco dos companheiros.

Uma grande conquista foram os projetos
distritais e projetos onde houve a cooperacao
entre clubes. Nesses casos, 0 conhecimento
gerado em um clube foi disseminado por todo
o Distrito para uso comum e fazendo valer a
nossa capilaridade na sociedade. Exemplos
desses projetos sao o HPV desenvolvido
pelo R.C. Santos Boqueirao e o Sol Amigo da
Infancia, projeto conjunto dos 12 clubes de
Santos. Temos ainda o projeto de deficiéncias
da aprendizagem em fase de desenvolvimen-
tono R.C. Sao Paulo Sul..

Outro exemplo de cooperagao entre clu-
bes foi o projeto de arrecadagao de alimentos
no dia da solidariedade liderado pelo R.C. de
Sao Paulo Independéncia, quando numa mo-
bilizagao quase instantanea, de sexta-feira
para sabado, arrecadamos mais de 15 tonela-
das de alimentos envolvendo varios Distritos

do estado de Sao Paulo

Inovacao é sempre um desafio. O R.C. Sdo
Paulo Ipiranga aceitou a missao inovadora de
ser o primeiro clube de Rotary do mundo com
certificagao de sistema de gestao IS0 9001,
recebendo seu certificado internacional, com
validade em todo 0 mundo, ao final de Junho.

Na parte profissional tivemos, além da
valorizacao tradicional dos profissionais de
destaque na sociedade, as trés rodadas de
negdcios onde as empresas de rotarianos
e Nao rotarianos se apresentam para gerar
oportunidades de negdcios, imagem publica
e DQA. Além disso, tivemos a admissao do
primeiro associado corporativo do Distrito

pelo R.C. Sao Paulo Sul, arenomada empresa
de auditoria, tax e advisory, a KPMG.

Eventos de grande sucesso promoveram
e valorizaram as nossas Asfars e Casas da
Amizade.

Atividades com a juventude, Rotaract,
Intercambio de jovens, RYLA, ILR e Rotary
Kids, que ja destacam nosso Distrito no mun-
do rotdrio, foram continuadas.

Nosso sincero agradecimento, meu e da
(élia, a competente e amiga Equipe Distrital,
que sempre nos apoiou em todos 0s momen-
tos, mesmo os mais dificeis.

Enfim, ndo da tempo para enumerar tudo
0 que aconteceu, mas temos certeza de que
anossa gestao (como sempre digo, de todos)
foium SUCESSO TOTAL!

José Joaquim do Amaral Ferreira
e Célia Maria Corréa Ferreira
Governador do Distrito 4420

no Ano Rotdrio 2013-2014
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EIJNVEN[,'HU INTERNACIONAL EM SIDNEY

A Convengao Internacional em Sidney
comegou muito bem, com o governo da
Austrdlia se comprometendo a doar $100
milhoes nos proximos cinco anos para aju-
dar a eliminar a paralisia infantil.

Tony Abbott, primeiro-ministro aus-
traliano; e Mike Baird, premié do Estado
de Nova Gales do Sul, confirmaram o com-
promisso do pais ao combate da doenga.
Abbott tem sido alvo de criticas por conta
do or¢amento proposto, mas na Conveng¢ao
ele foi aplaudido de pé. "Obrigado, mas
nao é o governo que deve ser aplaudido.
Sao vocés quem merecem palmas pelo tra-
balho que fazem."

Antes de seu discurso, Abbott teve uma
reuniao com o presidente.Ron Burton do
RI, o secretario-geral John Hewko, e outros
lideres da nossa organizagao, que lhe pe-
diram encarecidamente o apoio continuo
da Australia a causa, principalmente noes
paises endémicos. O primeiro-ministro foi
bhastante receptivo e disse ser totalmente
a favor de abrir caminhos que conduzam a
um mundo mais saudavel.

Em seu discurso, Ron Burton foi enfati-
co ao falar sobre a dificuldade do Rotary de
conseguir um retorno justo do investimen-
to que faz nos programas Intercambio de
Jovens, RYLA, Rotaract e Interact. "Nosso
fracasso nesta area deve-se somente a ngs
mesmos. Temos que atrair estes jovens aos
Rotary Clubs antes de perdé-los. Cabe a
nos fazermos o futuro do Rotary." O pre-
sidente concluiu parabenizando. todos os
rotarianos pelo magnifico. trabalho para
eliminar a pélio na India.

Tara Pullen, do Rotaract Club de Gu-
nargarang, Australia, gostou muito do dis-
curso. "As palavras do presidente Burton
me inspiraram. Tem vezes que o stress é
grande demais, mas temos sempre que
repensar nossas prioridades.” Donald
Young, do Rotary Club de Cromwell, Nova

Zelandia, gostou da sinceridade do nosso
presidente. "Acho que todos nds sabemos
do problema que temos com um quadro
associativo estagnado. Fiquei contente de
ouvir o presidente falar tao abertamente
sobre onde nos encontramos e o que deve-
mos fazer para prosperar.”

Muitos participantes expressaram seu
contentamento,com 0 antincio da doagao
do governo australiano. "Fiquei emocio-
nado quando ouvi que o governo encami-
nhara este dinheiro todo para combater
a paralisia infantil", disse Bernd Egger, do
Rotary Club de Halberstatd, Alemanha.

0 quarteto pop australiano Human
Nature, que se apresenta em Las Vegas,
garantiu o entretenimento do evento. A
plenaria de abertura foi encetrada com a
apresentagao das 213 bandeiras que com-
poem o mundo rotario. Por sinal, Mianmar
foi acolhido como o mais novo pais rotario.

No segundo dia da Conven¢ao do Ro-
tary o assunto foi lideranga, com os pales-
trantes contando historias sobre sacrifi-
cios e triunfos.

Os palestrantes da sessao plenaria fo-
ram: Jack Sim, fundador da World Toilet
Organization; Martin Silink, presidente
da International Diabetes Federation;
Tommy Spaulding, ex-bolsista do Rotary e
especialista mundial em lideranga; e Brett
Lee, jogador de criquete australiano.

Jack Sim disse a plateia que ha mais
telefones celulares no mundo do que ba-
nheiros. Segundo ele, apesar de aproxima-
damente 4 bilhoes de pessoas nao terem
acesso a agua limpa e saneamento, nds
podemos:ajuda-las através de empreen-
dedorismo social. A organizagao dele en-
sina as pessoas a construirem e venderem
banheiros.

Na apresentagao seguinte, Martin Si-
link falou dos seus esforgos para fazer com
que a ONU dé mais destaque a conscienti-

zacao sobre o diabetes. Depois de varios

"naos", as Na¢oes Unidas declararam 14 de
novembro como o Dia Mundial do Comba-
te ao Diabetes. A ajuda de Sylvan Barnet,
representante do Rotary junto a ONU du-
rante 25 anos, foi importantissima para
fazer com que o sonho de Silink se tornasse
realidade.

0 Grupo Rotarianos em Agao pela Pre-
vencao do Diabetes esta conscientizando
o publico sobre o assunto, e gostaria que
a prevencao e tratamento de doengas cro-
nicas fossem inclusos no préximo grupo de
Objetivos do Milénio. A estimativa é que
382 milhoes de pessoas em todo o mundo
tenham diabetes tipo 2, niimero que au-
menta em mais de 7 milh6es todos os anos.

Tommy Spaulding, autor de best sel-
ler, falou sobre as dificuldades de crescer
com dislexia e como o Rotary o ajudou a
encontrar suas habilidades de lideranga. 0
ex-participante de RYLA e bolsista do Ro-
tary disse que seu coragao esta voltado aos
servigos humanitarios por influéncia dos
rotarianos que conheceu.

Brett Lee, o tiltimo palestrante da noi-
te, é fundador da Mewsic India Founda-
tion, entidade que oferece terapia musical
amais de 1.200 criangas na India. A inspi-
racao dele veio da época em que era atleta
profissional e a miisica era seu reftigio de-
pois de um dia dificil. Hoje, sua fundagao
recebesapoio de Rotary Clubs para levar
muisica e motivar criangas em dreas remo-
tas da india.

Segundo o Dr. Bruce Aylward, chefe do
programa de erradicacao da poliomielite
na Organizagao Mundial da Saude (OMS),
a maior parte do mundo, ou 80%, esta
certificada como livre da paralisia infan-
til, e resta somente um tipo de virus para
erradicarmos. Apesar de termos muitos
motivos para comemorar, ainda existem
muitos desafios a serem enfrentados. Ain-
da temos que lidar com o alastramento da
doenga, a inseguranga nos paises endémi-
cos e as tensoes geopoliticas.

A comunidade internacional decidiu
que fara de tudo para continuar o progres-
so conquistado pelo Pélio Plus", afirmou
Aylward, que veio especialmente da Suiga
para fazer o discurso principal da segunda-
-feira em nossa Convengao em Sidney.

Antes do discurso de Aylward, o me-
dalhista paraolimpico nigeriano Ade Ade-
pitan fez sua apresentacio. Acometido
pela doen¢a quando crianga, aos 12 anos
de idade ele descobriu que poderia jogar
basquete mesmo estando numa cadeira de
rodas. Deste dia em diante ele passou a so-



nhar com as Olimpiadas, vindo a participar
pela primeira vez do mundial em 2000, nos
Jogos de Sidney, e ganhando medalha de
bronze nos Jogos de 2004 em Atenas. Ade-
pitan dedica muito de sua vida ajudando
outros sobreviventes da pélio a lutar por
seus direitos e por mudangas.

Mais para o fim da plenaria foi a vez de
Sir Emeka Offor, do Rotary Club de Awka
GRA, surpreender a plateia anunciando
sua doacao de US$1 milhdo ao Pdlio Plus,
com palavras de incentivo aos rotarianos.
"Quando ainda jovem, eu prometi que um
dia fariaalgo paralivrar a Nigéria desta do-
enca tao cruel", lembra Sir Emeka. "Estou
comprometido a fazer tudo o que estiver
ao meu alcance para apoiar as atividades
de erradicagao na Nigéria e em outros
paises." Como embaixador do Pélio Plus
na Nigéria, Sir Emeka abriu um escritorio
em Abuja sem 6nus para o RI, para melhor
conduzir suas atividades e para ajudar a
Comissao Polio Plus do pais.

A paralisia infantil nao foi o tinico t6-
pico desta terca-feira. Mwila Chigaga, ex-
-bolsista pela paz na Duke Univetsity que
agora é especialista em assuntos de género
sexual nas regioes africanas para a Organi-
zacao Internacional do Trabalho, se dedica
a promover trabalho decente e oportuni-
dades iguais para homens e mulheres afri-
canos.

Maya Ajmera, bolsista do Rotary em
1989, aceitou o Prémio por Servigos a Hu-
manidade e falou sobre a Global Fund for
Children, entidade sem fins lucrativos do
ramo da alfabetizacao que ela fundou em
1993.

0 chair do Conselho de Curadores da
Fundagao Rotaria, Dong Kurn Lee, pediu
aos rotarianos para fazerem o que fazem
de melhor, que é arrecadar verbas. Ele
agradeceu a Fundacao Bill e Melinda Gates
por equiparar em 2 para 1 cada dolar do-
ado a erradicacgao da pélio pelos préximos
cinco anos, até um maximo de US$35 mi-
Thdes por ano.

Na sessao administrativa da tarde, o
presidente Ron Burton e o secretario-geral
John Hewko presidiram a elei¢ao dos dire-
tores de 2015-17 e dos governadores de
2015-16. 0 presidente indicado Ravindran
foi aprovado em unanimidade para liderar
o Rotary International em 2015.

John Hewko falou sobre aumentar a
conscientizagao publica e sobre a erradi-
cagao da paralisia infantil, mencionando
inclusive o Maior Comercial do Mundo, que
entrou para o Guinness como a maior cam-
panha de conscientizagao com fotos. "Re-
cebemos uma cobertura sem precedentes
da midia pelo nosso papel na luta contra a
polio, com mais de 400 artigos positivos."

0 tesoureiro do Rotary International,

Andy Smallwood, mencionou que pelo fato
do Rotary estar tendo dificuldades em al-
cangar o nimero de associados que preci-
sa, areceita com cotas per capita esta pro-
jetada para ficar US$700.000 abaixo do
valor orcado. Entretanto, um declinio da
receita com cotas per capita é compensado
pelo forte retorno de investimentos que
temos tido até agora este ano. "Nenhum de
nods tem o poder de controlar a inflagao e
os mercados", enfatizou Smallwood. "Mas
quero enfatizar que temos controle sobre o
crescimento da nossa base de associados."

"Esta foi a melhor sessao plenaria da
Convencao", disse Gertrude Akpalu, dire-
tora de atividades pro-juventude do Ro-
tary Club de Accra Leste, Gana. "Todos os
oradores sobre Novas Geragoes passaram
amensagem clara de que devemos engajar
0s jovens para mantermos nossa organiza-
¢aoviva."

A quarta sessao plenaria, realizada em
4 de junho, teve enfoque no futuro da nos-
sa organizagao e contou com a participa-
¢ao de jovens oradores que falaram sobre
nossos programas educacionais e para as
Novas Geracoes.

Ramkumar Raju, representante do Ro-

taract do Distrito 3230 (india), teve um
papel fundamental no planejamento da
Conferéncia Presidencial das Novas Gera-
¢oes de Chennai, em outubro, que atraiu
cerca de 3.000 participantes.

Ronald Kawaddwa tem 33 anos de
idade e é associado do Rotary Club de Ka-
sangati. Ele disse que seu trabalho como
presidente de Comissao das Novas Gera-
¢oes do Distrito 9211 (Uganda) fez dele
um otimista sobre o que os jovens podem
alcangar, e que o futuro do Rotary depende
da capacitagao de seus associados jovens.

A bolsista Kelsi Lopatecki Cox é um
excelente exemplo do que pode acontecer
quando vocé cultiva os contatos com os jo-
vens. Em seu discurso, ela defendeu a tec-
nologia e a educagao como formas de com-
bater a pobreza e o subdesenvolvimento

em comunidades rurais. Ela é coordenado-
ra do programa Digital Learning Room, um
projeto que leva tecnologia para as escolas
no sul do Pacifico.

No encerramento da quarta sessao
plenaria, os participantes tiveram a opot-
tunidade de ver uma prévia da nossa Con-
vengao de 2015 em Sao Paulo, Brasil, apre-
sentada pelo Chairman da Comissao da
Convengao, José Alfredo Pretoni, do Distri-
to 4420. A Comissao Anfitria compartilhou
um pouco da cultura brasileira, incluindo
uma apresentacao de danga e um video do
prefeito de Sao Paulo, Fernando Haddad,
convidando todos para a Convengao.

0 presidente do RI, Ron Burton, en-
cerrou a Convengao do Rotary de 2014 em
Sidney lembrando os participantes que
lotaram o Allphones Arena do motive pelo
qual eles se associaram ao Rotary.

"Nao somos rotarianos por causa de
conquistas na nossa vida particular ou pro-
fissional, mas sim por causa das pessoas
que ajudamos", disse Ron.

A Convencao foi encerrada no dia 4 de
junho, depois de quatro dias de atividades
que atrairam 18.000 participantes de 153
paises. 0 presidente Burton incentivou

todos a trabalharem mais em beneficio
do bem comum. "Juntos podemos alcan-
car nossos sonhos, independentemente
de quao grandes. Podemos transformar
comunidades através de impacto positivo
e duradouro."

Ron ressaltou que os rotarianos aju-
dam a transformar vidas através de apoio
aalfabetizagao, suprimento de agualimpa,
atendimento médico a maes e filhos e erra-
dicagao da pélio, mas que devemos cuidar
para que a complacéncia nao nos prejudi-
que. "Nao basta simplesmente comparecer
as reunioes ou fazer somente o minimo
necessario", disse ele. "Temos que cons-
tantemente lembrar da responsabilidade
que nos cabe."

Fonte: Rotay International
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RC SP IPIRANGA OBTEM CERTIFICACAD IS0 9001

Rotas
s P

[pira

0 Rotary Club de Sao Paulo Ipiranga,
presidido por Alvaro Domingos Sanches,
durante a reuniao do dia 26 de junho foi
agraciado com a Certificacao ISO 9001,
entregue pelo governador José Joaquim do
Amaral Ferreira.

A reuniao aconteceu na Churrascaria
Esteio, local onde os companheiros se re-
tinem e onde rotarianos de outros clubes,
amigos e familiares, puderam participar
do ato solene que reconheceu todo o pro-
cesso feito pela Fundagao Catlos Alberto
Vanzolini, que concedeu a certificagao.

A Fundagao Vanzolini é acreditada nos
esquemas de certificagao das normas: ISO
9001,150 14001, NBR 16001, NBR 15100
e SiAC, além de ser membro pleno da IQ-
Net.

A certificacao pode ser aplicada nas
areas de Qualidade, Sustentabilidade,
Tecnologia da Informagao, Produtos,
Construcao Civil, Logistica e Transportes,
Gestao de Negacios e Saiide.

0 clube passou por intenso processo
de Auditoria que o preparou para a certifi-
cacao, processo esse feito pelo engenheiro
Leopoldo Santana Luz, que foi homenage-
ado pelo clube, recebendo o titulo de Sdcio

Honorario e um troféu especial, por sua
colaboragao para o reconhecimento hon-
roso pelanorma ABNT NBRISO 9001.

0 governador Joaquim Ferreira expla-
nou sobre o funcionamento do processo
de maneira clara e com uma linguagem
simples, refor¢ando a importancia de um
clube do Distrito 4420 receber esse tipo
de certificagao, que avaliou o Sistema de

Gestao da Qualidade
desenvolvido pelo clube
em suas reunioes rota-
rias.

A certificagao sera
vdlida até 2017, mas o
clube entrou para a his-
toria do Distrito 4420,
como 0 primeiro a ser
certificado pela qualida-
de de seus servigos bem
planejados, discutidos
e  consequentemente
aplicados, promovendo
resultados e essa magni-
fica certificacao.

Durante a reuniao
os certificados foram
entregues ao Comité do
SGQ, composto pelos se-
guintes associados e as-
sociadas: Cloris Hernan-
dez, Gerson Donizete
de Faria, Horacio Yoshio
Asanuma Misawa, Pau-
lo de Moura Resende Costa, o presidente
Alvaro Sanchez e Dalton Suares Pires, que
também foi homenageado com um Titulo
Paul Harris 12 Safira, por sua permanente
contribuicao durante todo o processo de
reconhecimento e certificacao do clube
rotario. Na ocasiao, o companheiro Mario
Rodrigues também recebeu um Cristal
Erey.




DESENVOLVIMENTO DO QUADRO ASSOCIATIVO

GESTAO FECHA 0 ANO COM 2051 SOCIOS EM 30/JUNHO

Apos varios anos de declinio no DQA, os li-
deres transformadores reverteram positi-
vamente o quadro social, retornando para
mais de 2.000 membros no distrito.

33 CLUBES DO DISTRITO ULTRAPASSA-
RAM 0 OBJETIVO DE +15% DE DQA, re-
presentando 43% do distrito, e 48 clubes
aumentaram o quadro associativo.

RC PRAIA GRANDE - BOQUEIRAQ, FUN-
DADO NA AREA 13, INICIOU COM 35
MEMBROS E FINALIZOU A GESTAO COM
42 ASSOCIADOS

RC SBC-RUDGE RAMOS FOI 0 CLUBE COM
0 MAIOR AUMENTO PERCENTUAL DE
COMPANHEIROS NA GESTAO (+127%")

RC SANTOS-PORTO TERMINA GESTAO
COM O MAIOR AUMENTO EM N° DE ASSO-
CIADOS (+ 16 NOVOS MEMBROS)

RCSBC- TERRANOVA, FUNDADO NA AREA
7,INICIOU COM 26 MEMBROS E COM MAIS
5 MEMBROS EM PROCESSO DE ADMISSAQ

A todos os lideres distritais e companhei-
ros do Distrito, cumprimentos efusivos
pelo brilhantismo e pela dedicagao aos
objetivos rotarios.

Dirceu Vieira
Presidente da Comissdo de Desenvolvimento
do Quadro Associativo 2013-2014

Clubes que Aumentaram o Quadro Associativo em 2013-2014
RCS. B. do Campo Rudge Ramos 127% RC Peruibe 19%
RC Praia Grande Boqueirao 110% RC S3o Paulo Cidade Dutra 18%
RC Praia Grande Novo Tempo 82% RC S3o Paulo Ipiranga 17%
RC S3o Vicente Antonio Emmerich 67% RC S. Caetano do Sul Olimpico 17%
RC Sao Paulo Nove de Julho 58% RC Diadema Floreat 17%
RC Maua Barao de Maua 53% RC Sao Paulo Sul 17%
RC Sao Paulo Saude 47% RC Santo André Campestre 16%
RC Santos Aparecida 45% RC Santos Noroeste 15%
RC Guaruja Vicente de Carvalho 36% RC S3o Caetano do Sul 15%
Rotary E-Club 4420 33% RC Santos Gonzaga 14%
RC S. Caetano do Sul Oeste 29% RC S. B. Campo Riacho Grande 13%
RC Praia Grande 29% RC S3o Paulo Vila Carioca 12%
RC Santos Porto 28% RC Bertioga Riviera S. Lourengo 9%
RC Sao Paulo Independéncia 27% RC S3o Paulo Santo Amaro 9%
RC Guaruja llha de S. Amaro 25% RC S. Caetano do Sul Leste 9%
RC Rio Grande da Serra 25% RC S3o Paulo Interlagos 9%
RC ltariri 25% RC Sao Paulo Sudeste 9%
RC Sao Paulo Pq. do Ibirapuera 24% RC Santo André 8 de Abril 8%
RC Sao Paulo Manancial Manacas 23% RC Santos Boqueirao 8%
RC Bertioga Canal 23% RC Cubatdo 6%
RC Praia Grande Pedro Taques 22% RC Santos Ponta da Praia 4%
RCS. B. do Campo Jardim do Mar 22% RC Santo André 3%
RC Santos Praia 20% RC S3o Vicente Praia 3%
RC Sao Paulo Chacara Flora 19% RC Sao Vicente 3%
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UM ANO DE INOVACOES NA FUNDACAD ROTARIA

OBRIGADO ROTARIANOS
DO DISTRITO 4420!

Ao finalizarmos 0 ano 2013-2014 nosso
maior desejo é de agradecimento a genero-
sidade de todos os rotarianos de nosso dis-
trito.

Iniciamos com a formatagao da Comis-
sao Distrital da Fundacao Rotaria (CDFR),
que atualmente esta constituida por mais de
30 voluntarios com atividades em cada uma
das subcomissoes de subsidios, gerencia-
mento, arrecadacao, poliomielite e progra-
mas humanitdrios e educacionais.

Langamos o CADRE D-4420, grupo de
consultores para facilitar o desejo dos clu-
bes em desenvolver projetos de subsidios
globais, tendo sido realizado o Semindrio
de Gerenciamento de
Subsidios (SGS) e a I
Oficina de Projetos.

Estas atividades
tiveram como conse-
quénciaaformagao de
novas liderancas rela-
cionadas a tematica
da Fundagdo Rotaria
junto aos clubes e um
grande interesse no
conceito do VISAO DE
FUTURO.

Nossos numeros
sa0 muito promisso-
res, com a elaboragdo
de 80 projetos de
Subsidios Distritais e
a realizagao de Subsidios Globais em proje-
tos internacionais no Chile, Argentina, Méxi-
co e Botswana.

Exemplos como a parceria com o Insti-
tuto de Filantropia do Hospital Sirio Libanés
em um subsidio global para a aquisicao de
um equipamento de unitizacao farmacologi-
ca para os pacientes internados no Hospital
Geral do Grajau (HGG), pelo Rotary Club de
Sao Paulo Cidade Dutra.

Ou, por exemplo, o registro de projetos
como o de apoio odontolégico na Casa da Es-
peranga em Santos (Rotary Club de Santos),
de reabilitagao de hemofilicos no Hospital
Guilherme Alvaro (Rotary Club de Santos
Porto), Desenvolvimento Comunitario (Ro-
tary Club de Santo André Campestre).

Depois de muitos anos financiamos uma

bolsa educacional para o jovem Yuri Hazz, na
Universidade de Chicago, e inscricao de uma
candidata para a bolsa prd-paz (Rotary Club
de Santos) .

Financiamos uma equipe de treinamento
vocacional (VTT) especializada em recursos
hidricos para Honduras, dando apoio em um
projeto de subsidio global de 2012-2013 em
parcetia com o Distrito 5780.

Erradicando a Polio

Em relacao a Poliomielite, demos visibi-
lidade ao Plano Estratégico ENDGAME de-
senvolvendo um projeto de advocacia junto
ao Ministério da Satde, realizamos um Sim-
posio para Erradicagao da Pdlio, no Hospital
Sirio Libanés, em novembro de 2013, com a
participagao de Rotary International, Minis-

tério da Satide e OPAS (OMS).

O evento contou com a presenca de
nosso curador da Fundacao Rotdria Antonio
Hallage e da diretora do Programa PolioPlus
do Rotary International, Carol Pandak, sen-
do emitido uma declaracao de compromisso
com o plano estratégico ENDGAME.

Uma grande iniciativa deste ano foi a
doagao de USD 50.000 de nosso FDUC para
o Fundo da Pdlio, que com o complemento
oferecido pela Fundagao Bill e Melinda Gates
veio a atingir um total de USD 250.000.

Gerenciamento Responsavel
Este ano esta subcomissao desenvolve

uma atividade a partir do processo de qua-
lificacdo do Distrito e dos clubes, através

de um ciclo envolvendo o PETS, Assembleia
Distrital e 0 Semindrio de Gerenciamento de
Subsidios e a orientagao e acompanhamento
junto aos clubes na elaboracao de relatorios
dentro das conformidades da Fundagao Ro-
taria.

A Decisao de Doar

Nosso distrito, que sempre foi muito ge-
neroso em doacdes para a nossa Fundacao
Rotaria, neste ano adotou uma estratégia
de arrecadacdo estratificada, com diversas
oportunidades aos nossos associados.

Uma iniciativa foi relacionada a PAUL
HARRIS SOCIETY (PHS) e nossos grandes
colaboradores, tendo sido realizado um
evento de agradecimento no Hotel Hilton
Morumbi e um evento de reconhecimento na
nossa Conferéncia
Distrital.

Outro foco foi
o langamento do
cristal para mo-
tivar o programa
TODO ROTARTANO
TODOS 0S ANOS
(EREY), condicao
que mobilizou to-
dos os clubes na
busca desta marca.

Desenvolvemos
acoes de arrecada-
¢ao para a Associa-
cdo Brasileira da
The Rotary Foun-
dation  (ABTRF),
com melhorias nos programas da Empresa
Cidada e do Seguro Solidario.

Nossos resultados atingiram um total de
USD 630.000, com uma per capita de USD
309, sendo garantido um cenario sustenta-
vel para o ano rotario 2016-2017, quando
0S TeCUISos Se reverterao em projetos.

Neste sentido, como presidente da
CDFR, venho a agradecer a lideranga do go-
vernador José Joaquim do Amaral Ferreira,
da equipe distrital da CDFR, dos presidentes
e governadores assistentes 2013-2014, do
colégio de governadores e de TODOS os as-

sociados de nosso distrito.

Marcelo D. Haick
Presidente da Comissdo Distrital
de Fundacdo Rotdria 2013-2016



A INICIATIVA CADRE DO DISTRITO 4420

No ambito do Distrito 4420, foi consti-
tuida a CADRE D-4420, com o objetivo de
apoiar nossos clubes na elaboragao de proje-
tos de subsidios globais da Fundagao Rotaria.

A CADRE de consultores técnicos do Dis-
trito 4420 (Sao Paulo, ABCDMRR e Baixada
Santista) é uma iniciativa inédita e pioneira,
visando facilitar a elaboracao e reducao das
nao conformidades de projetos apresenta-
dos para solicitar os subsidios da Fundacao
Rotdria.

Uma das iniciativas da CADRE D-4420,
foi a realizacao da OFICINA DE PROJETOS,
em 14 de setembro de 2014, onde foram
apresentados 31 pro-
postas. Atualmente
podemos  conside-
rar 07 projetos que
estao plenamente
qualificados  para
serem consolidados.

Além disso, a
CADRE D-4420 ins-
pirou outros distri-
tos rotdrios no Bra-
sil, taiscomo 4310 e
4630; com os quais
tivemos a oportuni-
dade de cooperar na
adocao dainiciativa.

0 caminho para
apoiar nossos clubes
passa pelaidentificagao e formagao de novas
liderangas nos clubes e no distrito, engaja-
das com a tematica relacionada a Fundacao
Rotaria, sendo o presidente da Comissao da
Fundagao Rotdria do clube figura fundamen-
tal neste processo.

0 desenvolvimento de um projeto de

Clube

Coordenadores

Consultores de
Apoio

subsidio global deve ser um desejo natural
e espontaneo de cada Rotary Club, sendo
um reflexo de sua motivagao em participar,
e de sua maturidade organizacional. O clube
deve ter acesso e ser esclarecido em relacao
aos requisitos definidos pela Visao de Futuro
da Fundagdo Rotaria, para aceitacao de um
projeto e seus deveres e responsabilidades.
0 processo deve ser diddtico e conse-
guente ao envolvimento das liderangas dos
clubes nos diversos eventos distritais, acesso
a contelidos e eventos na Internet e ao varia-
do material fornecido por nossa instituigao.
0 resultado da nossa entrega deverd

sultores de apoio e
consultores no nivel
do clube (por regioes
geograficas ou espe-
cialidade).

0 membro efou
consultor da CADRE
D-4420 atua como
um orientador no pro-
cesso de elaboragao
do projeto, sendo um
facilitador para escla-
recimentos técnicos e
operacionais, e nao se
envolve em atividades
inerentes ao clube
no “Ciclo de Projeto”,
nem tampouco em
assuntos internos de
cada clube, papel que deve ser exercido pelos
proprios associados.

No ambito de cada clube, é solicitado
que as principais liderancas participem do
processo de capacitagao, para utilizar ade-
quadamente o Programa de Subsidios da
Fundagao Rotaria.

A cada ano, sao promovidos os Semi-
narios Distritais, que tem como objetivo a
qualificacao dos Rotary Clubs para estarem
aptos a receber os subsidios da Fundacao
Rotaria.

0 proximo semindrio, de uma série de
eventos previstos no ano, sera o Seminario

Técnico /

Gerencial

Sao Paulo

Consultor
CADRE

ser projetos consistentes, de acordo com as
conformidades da Visao de Futuro. O sucesso
deste processo depende fundamentalmente
do grau de envolvimento e contrapartidas do
clube participante.

A CADRE D-4420 é constituida por um
coordenador técnico e um gerencial, con-

Consultor
CADRE

Baixada
Santista

Consultor
CADRE

Distrital de Gerenciamento de Subsidios da

Fundacao Rotaria, que sera realizado no dia

23 de agosto de 2014, na Faculdade UNIA-

BC em Santo André, SP. Faca sua inscricao no
site do Distrito 4420!

Yoiti Fujiwara

Coordenador da CADRE D4420
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FUNDACAO DO ROTARY CLUB DE
SAO BERNARDO DO CAMPO TERRA NOVA

»lg.

0 governador José Joaquim do Amaral  mais 15% de socios para o distrito. formadoraanova presidente, recebendo-a
Ferreira participou da reuniao solene de 0 casal governador Joaquim e Célia com muito carinho, assim como seus novos
fundagao do Rotary Club de Sao Bernardo efetuou a entrega do kit da gestao trans- companheiros.

Em seu pronunciamento o governador
Joaquim falou da felicidade de poder fun-
dar mais um clube que, ele acredita, esta
no caminho certo, entendendo aimportan-
cia do principal lema de Rotary que é "Dar
de Si, Antes de Pensar em Si", 0 que os mo-
tiva a transformar vidas e realizar muitas
acoes, fortalecendo o Distrito 4420.

Durante a parte formal da reuniao o
companheito Rubens Infanti recebeu um
titulo Paul Harris e junto com os demais
sdcios, companheiros rotarianos de clubes
da drea e autoridades presentes, desfru-
taram de um coquetel que celebrou o mo-
mento festivo.

do Campo Terra Nova, que sera presidido
por Sueli Silene Tessarini da Silva.

0 clube padrinho é o RC de Sao Bernar-
do do Campo Norte, que através do apoio
do companheiro Cleodilson Sforzin e do
presidente Transformador José Macedo,
que compuseram a mesa dos trabalhos,
conseguiram motivar 29 novos compa-
nheiros que passam aintegrar mais um clu-
be do Distrito 4420. A perspectiva é de que
o clube alcance o niimero de 45 associados.

Durante a ceriménia de posse do Con-
selho Diretor e apresentagao de todos os
companheiros, o Presidente do DQA 2013-
2014 EGD Dirceu Vieira, reconheceu o clu-
be com a fita para o banner e o pin rotario,
entregues a presidente, que conseguiu, ja
na formacao do clube, alcan¢ar a meta de




Rotary Club de Sao Paulo Sul

0 casal governador do Distrito 4420 José Joaquim do Amaral
Ferreira e Célia finalizou a extensa programagao de visitas oficiais
aos 76 clubes de Rotary do Distrito (nimero de clubes na ocasiao),
no Rotary Club de Sao Paulo Sul, clube da governadoria, presidido
por Marcos Totoli e Lydia Saieg.

A visita comegou na AHIMSA, entidade apoiada pelo clube, que
realiza atendimento educacional para criangas, jovens e adultos
com deficiéncia multipla sensorial e surdocegueira, visando a sua
inclusao na sociedade, oferecendo qualidade de vida a essas pesso-
as. La sao oferecidos varios programas, incluindo apoio pedagogico
aos alunos que estao inseridos no ensino regular, reabilitacao para
pessoas que adquiriram a surdocegueira, avaliagao funcional visan-
do o atendimento inicial com as familias que procuram o programa
ou encaminhamentos (satide, equipamentos e etc..) para seus filhos com surdocegueira e ou com deficiéncia maltipla sensorial.

A entidade recebeu a doacao de instrumentos musicais especialmente utilizados nesse processo de reabilitagao de alunos, como
Pedro Henrigue, que esta ha 21 anos na escola, tendo ingressado aos 3, assim como varios outros assistidos que terdo a possibilidade
de desenvolver mais habilidades através da mdsica.

Apds conhecer todas as instalagdes da casa e como sao desenvolvidas as atividades, os rotarianos inauguraram a sala de musica

com uma placa que menciona a doagao dos instrumentos para a AHIMSA.
0 clube ja doou duas maquinas de costura que sao utilizadas nas oficinas
desenvolvidas pela entidade.

Apds conhecer a entidade, os rotarianos seguiram para a sede do
clube, em Higiendpolis, no salao principal do Colégio Rio Branco, local
que foi cendrio da Assembleia, em sala reservada mantida pelo clube, e a
festiva, que contou com a presenca de muitos companheiros, presidentes
transformadores e convidados.

Durante a parte solene, o companheiro Dino Samaja apresentou a in-
tercambista Larissa Palazon, que através do clube permaneceu 40 dias na
Alemanha e viveu uma experiéncia maravilhosa, como uma familia muito
receptiva.

A companheira Carmem Monteiro apresentou varios projetos desen-
volvidos pelo clube, ao longo dos 62 anos desde sua fundagao, tendo o
ideal de servir e a vontade de transformar vidas como lemas, atuando de

forma definitiva em prol das causas rotdrias.

0 clube também recebeu a outorga de Cristais EREY, confirmando o envolvimento dos companheiros 100% que contribuiram com o
programa "Todos os Rotarianos, Todos os Anos". J]a o companheiro Wimer Bottura Junior foi homenageado com a outorga do Titulo Paul
Harris, entregue pelo governador Joaquim Ferreira.

A posse dos dois novos sdcios, Maria Luiza Salomé e Manoel Martins, ambos apadrinhados pelo governador Joaquim Ferreira, foi o
ponto alto da solenidade. Ambos foram agraciados com o Cristal EREY, uma homenagem de boas vindas, feita pelo clube.

Dessa maneira, o clube alcangou a meta dos 15% de novos associados
para o ano rotario, proposta do DQA feita pelo GD 2003-2004 Dirceu
Vieira, que neste ano estd a frente desse trabalho, e anunciou mais um
reconhecimento que sera feito aos presidentes transformadores por este
grande feito.

0 presidente Marcos Totoli agradeceu a presenca de todos os convi-
dados e toda parceria e apoio dos companheiros ao longo de sua gestao,
ressaltando que o clube foi o primeiro a conseguir ter um sécio corporati-
vo, a empresa KPMG, que vem somar esforgos junto as importantes agoes
rotdrias.

Manifestando toda sua emogao, o governador Joaquim Ferreira agra-
deceu a presenca de todos os presidentes transformadores e o apoio de
seu clube durante o ano rotdrio transformador, considerando que a parti-
cipagao de todos foi determinante para tornar sua gestao algo realmente
inesquecivel.

"Esse distrito é nosso, nao pertence ao governador. Ele é de todos nds, e devemos ter orgulho de suas conquistas, seus projetos
vitoriosos e tudo o que temos feito pela Fundagao Rotdria, promovendo mudangas e grandes transformagdes nas vidas de muitas pes-
soas, apoiadas por nés. 0 aumento do Quadro Associativo representa os esforcos de todos e merece um reconhecimento especial. Os
rotarianos sao a alma, a cor, o calor e 0 amor que dao forma ao Distrito 4420. Eu e Célia pudemos perceber que todos nds do distrito
realmente damos sempre um pouco de nds, antes de pensar em nds mesmos. E devemos ser sempre movidos pela tolerancia, paciéncia
e algo que nos impulsione a fazer o bem, nos deixando assim, mais iluminados", definiu o governador transformador.

VISITAS OFICIAIS
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RC Bertioga Riviera de Sao Lourengo doa instrumentos

0 Rotary Club de Bertioga Riviera de Sao Lourenco, que tem
como presidente transformador Cldvis José Knorst, realizou a en-
trega de 03 violinos, 01 Saxofone, 01 Timbal e 03 computadores
para Fundagao 10 de Agosto, entidade apoiada pelo clube. O pro-
jeto de instrumentos para musicalizagao das criancas da Fundagao
10 de agosto realiza um excelente trabalho assistido pelos associa-
dos do clube que participaram da solenidade de entrega dos ins-
trumentos doados, manifestando grande satisfacdo e alegria por
mais uma vez o Rotary poder transformar e fazer brilhar a vida de
pessoas da comunidade.

RC Guaruja V. Carvalho transforma Prémio em Subsidio

No dia 04 de junho de 2014, o casal presidente Transformador
Aldo Gaspar e Anacélia, fizeram a entrega de equipamentos para a

cozinha experimental do CRPI (Centro de Recuperagao de Paralisia
Infantil e Cerebral de Guarujd), que além das atividades normais

podera dar suporte aos eventos da entidade. O Subsidio Distrital
foi resultado da premiagdo do clube por estar na relagdo dos 10
Clubes com maior doagdo per capita para Fundos Anuais da Fun-
dac¢do Rotaria.

RC Guaruja I. S. Amaro faz doagao para Posto de Satde . UPA RDOVI AR -3

. MATHEUS SANTA MARIA

Os associados do Rotary Club de Guaruja - Ilha de Santo Amaro
estiveram no PAM da Rodovidria, no final de abril, para entregar
uma cadeira de banho especial, refor¢ada. Os rotarianos do clube
presidido pelo casal transformador Giovanni Di Clemente e Célia
Regina, foram recebidos por Welba Pinheiro, chefe do posto de sad-
de. O companheiro Antonio Mariano, que também é GA da area 12,

prestigiou o casal, representando a governadoria.

Rotaractiano do RC Santos no RYLA Internacional

0 jovem Leandro Borges Taveira foi o (inico brasileiro e latino
americano a participar do RYLA Internacional, que aconteceu em
Istambul, na Turquia, de 17 a 20 de abril de 2014. Leandro é sécio
do Rotaract Santos e serd o proximo Presidente do clube para o pe-

riodo 2014-2015.
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A PARTICIPACAD DOS CLUBES NO SITE DO DISTRITO

™ DISTRITO 4420

Rotary

A Imagem Pablica do Distrito e do
Rotary é feita pelos clubes. Sua par-
ticipacao é fundamental, engajando
0s rotarianos na divulgacao da orga-
nizacao. Terminamos mais um ano
rotdrio com nmeros excepcionais na
participagao dos clubes junto ao Site
do Distrito 4420.

0 destaque do ano ficou para o
Rotary Club de Guaruja Vicente de
Carvalho, que enviou 87 noticias para
seu site e para o site do Distrito no
decorrer do ano rotdrio. Destas, 35

CLUBES COM MAIOR PARTICIPACAO NO ENVIO DE NOTICIAS NO ANO 2013-14

Emmerich, com 50 noticias, e muitas
publicagoes em outros veiculos rota-
rios. O clube esteve frequentemente
representando o Distrito 4420 na
revista Brasil Rotario. Mas muitos ou-
tros clubes participaram ativamente
mostrando seus projetos e eventos
- no total foram 548 noticas publica-
das s6 no ano rotario 2013-2014.

Um outro recurso muito importan-
te é a Agenda do site distrital, ponto
de referéncia para to-
dos os rotarianos do
Distrito. Os eventos
distritais sao registra-
dos na agenda do Dis-
trito, e os eventos dos
clubes sao registrados
na secao "Acontece nos
Clubes". Somente nes-
te ano rotario foramre-
gistrados 353 eventos
na agenda do site.

0s Mini-Sites

-Sites dos clubes podem constar todo
tipo de noticias, como reunides ordi-
narias, reunioes de Conselho Diretor,
eventos de companheirismo, palestras
realizadas, e o que mais puder regis-
trar o dia a dia e agoes do clube.

Os Mini-Sites contribuem de forma
significativa para a Imagem Publica
de Rotary. Enquanto o site do Distrito
apresenta projetos e eventos de di-
versas regioes do Distrito, os sites dos

ESTATISTICAS DO SITE DO DISTRITO

Noticias: 1.834

Eventos na Agenda: 1.387
Mensagens de Visitantes: 560
Galerias de Fotos: 481

Fotos: mais de 10.000

Videos: 133

Projetos Cadastrados: 78
Palestrantes Cadastrados: 28
Profissionais Cadastrados: 149

Paginas de Contetido Fixo: 118

Um recurso ofereci-
do pelo Distrito 4420
€ o Mini-Site, que é um
site automatizado que
apresenta as informa-
¢oes dos clubes de forma independen-
te e proporciona um site sempre atu-
alizado para cada clube. Pode receber
noticias enviadas pelos clubes para a
equipe do Distrito, por e-mail, ou pode

19]ugar: Rotary Club de Guaruja Vicente de Carvalho - 87 noticias

207ugar: Rotary Club de Sao Vicente Antonio Emmerich - 50 noticias

30]ugar: Rotary Club de Guaruja - 28 noticias
491ugar: Rotary Club de Sao Paulo Ponte Estaiada - 27 noticias
59]ugar: Rotary Club de Sao Paulo Aeroporto - 26 noticias

noticias foram publicadas no site do
Distrito (que possui alguns critérios)
e 52 noticias foram publicadas no
Mini-Site do Clube. E muitas delas fo-
ram publicadas aqui na Carta Mensal
também! Também merece destaque o
Rotary Club de Sao Vicente Antonio

receber noticias cadastradas direta-
mente pelos clubes, através do painel
do Presidente. Enquanto no site do
Distrito ha alguns critérios para publi-
cacao, com foco nos projetos, eventos
beneficentes, festivas importantes e
doagoes a Fundacao Rotaria, nos Mini-

Mini-Sites dos Clubes: 77
Visitantes por més: mais de 50.000

clubes podem apresentar especifica-
mente as agoes locais, que sao aque-
las que despertam maior interesse
em potenciais candidatos que possam
estar procurando informagoes sobre o
Rotary.

A equipe de
Imagem Publi-
ca agradece a
participacao
de todos os
clubes e desde
ja os convida
a manterem e
ampliarem sua
participacao no
novo ano que
se inicia. A senha de acesso para ca-
dastro de noticias no site € enviada ao
presidente no primeiro dia de cadaano
rotario.

MarceloR. S. Carvalho
Presidente da Comissao de
Imagem Publica do Distrito 4420
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Para grandes, medias ou pequenas tiragens
a Unic trabalha de forma criativa e inovadora
para que voce se destaque.

Traga seu trabalho para a Unic
@ Veja 0 quanto podemos fazer por voce!

Av. Industrial, 2335
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Santo André - SP
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